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  Skrisi ini membahas umpatan dalam bahasa Manado. Tujuan 

 dari penelitian ini yakni (i) mendeskripsikan jenis-jenis umpatan dalam 

 bahasa Manado dan (ii) mendeskripsikan maksud dari umpatan dalam 

 bahasa Manado. 

  Objek penelitian ini adalah umpatan. Penelitian ini dilakukan melalui

 melalui tiga tahap, yakni tahap pengumpulan data,  tahap analisis data, dan 

 tahap penyajian data. Data penelitian diperoleh melalui sumber lisan dan 

 sumber tertulis. Tahap pengumpulan data dilakukan dengan metode 

 simak. Tahap analisis data dilakukan dengan menggunakan metode padan 

 yang terbagi atas metode padan referensial dan metode padan pragmatis. 

 Tahap penyajian data disajikan menggunakan metode informal (verbal) dan 

 metode formal (visual).  

  Penelitian ini menemukan sembilan jenis umpatan dalam bahasa 

 Manado menurut referennya dan lima jenis maksud umpatan dalam bahasa 

 Manado. Umpatan yang berdasarkan referennya terbagi atas i) umpatan 

 yang memiliki referen bagian tubuh, ii) umpatan yang memiliki referen 

 keadaan fisik seseorang, iii) umpatan yang memiliki referen aktivitas 

 seksual, iv) umpatan yang memiliki referen keadaan mental seseorang, v) 

 umpatan yang memiliki referen binatang, vi) umpatan yang memiliki 

 referen makhluk halus, vii) umpatan yang memiliki referen pekerjaan, viii) 

 umpatan yang memiliki referen benda mati, dan ix) umpatan yang  memiliki 

 referen nama orang pada suatu daerah. Maksud umpatan dalam bahasa Manado 

 Manado terbagi atas lima enam maksud i) umpatan yang bermaksud menyuruh, 

 ii) umpatan yang bermaksud menghina, iii) umpatan yang bermaksud marah, 

 iv) umpatan bermaksud menyindir, v) umpatan yang bermaksud bercanda, dan 

 vi) umpatan yang bermaksud menyapa. 
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ABSTRACT 
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  This thesis disscuses Curse In Manado Language. The aims of this 

 research are i) to describe what kinds of curse in Manado Language based on 

 the references and ii) to describe what are the meaning of curse in Manado 

 Language.  

  The object of this research is curse. There are three steps that will be 

 used in this research, the step of collecting, the step of analysis, and the step of 

 presentation. The data are taken from two sources, written and spoken 

 sources.  The step of collecting data will be used listening method.  The step of 

 analyzing will be used the phase referral and pragmatic references method. The 

 step of presentation will be used the informal and informal method. 

  This thesis found nine kinds of curse in Manado Language based  on 

 the references and five meaning of curse in Manado Language. The 

 nine kinds of curse are i) the curse that refers to human’s body, ii) the 

 curse that refers to human’s physically, iii) the curse that refers to sexual 

 activity, iv) the curse that refers to human’s mentality, v) the curse that 

 refers to animals, vi) the curse that refers to spirits, vii) the curse that 

 refers to a job, viii) the curse that refers to things or objects, and ix) the 

 curse that refers to human’s name. There are six meanings of curse in 

 Manado Language. The curse that meaning to commanded, the curse that 

 meaning to insult, the curse that meaning to show anger, the curse that 

 meaning to tease, the curse that meaning to joke, and the curse that meaning to 

 say hello. 
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